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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION

To urzadzenie jest zgodne z Czescig 15 FCC Rule s Operation i podlega
nastepujagcym warunkom: urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen
i (2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zakidcenia, tgcznie z tymi,
ktore moga powodowac niepozgdane dziatanie.

Ten sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla
Urzadzenia Digital Klasy B, zgodnie z 15 FCC Rules. Te ograniczenia sg
zaprojektowane aby zapewni¢ odpowiednig ochrone przeciw szkodliwym
zaktoceniom w instalacji domowe;.

Ten sprzet generuje, wykorzystuje i moze wysyta¢ promieniowanie radiowe oraz,
jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjg, moze powodowac
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej.

Jednakze nie ma gwarancji, ze zakitocenia te nie beda wystepowac w szczegolne;
instalacji. Jesli sprzet powoduje zakiécenia odbioru radia lub TV, co mozna
sprawdzi¢ wigczajac go i wytgczajac, zachecamy do usuniecia zaktocen w jeden z
nastepujacych sposobdéw: -Obrd¢ lub przesun antene odbiorcza.

-Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem .
-Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do

ktérego poditgczony jest odbiornik.

-Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu
uzyskania pomocy.

Uwaga: Zmiany lub modyfikacje nie bedace wyraznie zatwierdzone p rzez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢ moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania
ze sprzetu.

DEKLARACJA CE

To urzadzenie jest zgodne z CE. Te ograniczenia sg zaprojektowane aby
zapewni¢ odpowiednig ochrone przeciw szkodliwym zakiéceniom w instalaciji
domowe.
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Rozdziat 1. Przeglad

1.1 Introduction

Gratulujemy zakupu “Video Grabber”. “Video Grabber”- Grabber nowej
generacji USB2.0 DZwieku/Wideo jest idealnym towarzyszem dla twojejprzenosnej
aplikacji dzwieku/wideo. Teraz, nagrywajac w czasie rzeczywistym MPEG 1/2/3
masz w swoich rekach potezng aplikacje wideo.

Video Grabber to most taczgcy twéj komputer z kamerag analogowa, VCR,
kamerg lub dowolnym zrédtem wideo.

Video Grabber jest wystarczajaco maty aby zmiesci¢ sie w Twojej dioni i jest
idealny zaréwno dla notebookd w jak i komputeréw.

1.2 Features

® FunkcjeZadziwiajgco maty — fizyczne rozmiary to (DH81mm x (Sz)30mm x
(Wys)15mm
® Dzwiek i wideo przechodzg przez szyne USB 2.0 (WinXP) dla Dzwieku/Wideo
Synchronizacja i najwyzsza wydajno$s¢ Wysoki wskaznik predkos¢ transferu
danych USB 2.0 dla najlepszego dzwieku/wideo nagrywanie
® Bezposrednie kodowanie formatu MPEG 1/ MPEG 2 / MPEG 4, Idealne
formaty dla aplikacji wideo
® Mozliwos¢ przechwytywania do 25 fps przy 720x576(PAL) & 30 fps przy
720x480(NTSC)
® Obstuga funkcji SnapShot
® WejScie Kompozytowe, analogowe S-Video, NTSC, PAL i SECAM multi
obstuga systemu
@ Ustawienie czasu trwania nagrywania
Obstuga jasnosci, kontrastu, odcienia, nasycenia koloru, kontroli ostroSci
Potezna funkcja edycji wideo zawiera Ruchome Efekty Specjaln e Wideo/
Efekty tytutu/ Efekty Obrazu-w-Obrazie/ Wolne & Szybkie Ruchome Wideo
Efekty/ muzyka w tle/ kolor w tle/ Efekty przejsciowe
Prosta funkcja bezpos$redniego nagrywania Wideo na DVD
Plug & Play
Niskie zuzycie energii. Idealny tez dla przenosnego k omputera
Bez baterii---Nie ma potrzeby instalowania baterii ani uzywania
transformatora
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1.3

1.4
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Specyfikacje

Wejscie wideo: Kompozycja One RCA, One S-Wideo.

System wideo: Obstuga systemu NTSC, PAL i SECAM multi.

Wejscie dzwieku: Dla WinXP, przechodzi przez USB; Dla Win2000,
przechodzi przez

karta dzwiekowa.

Przechwytywanie ruchu : Format MPEG do 720x480@NTSC, oraz
720x576 @PAL rozdzielczos¢; MPEG 4 format @ 320x240 rozdzielczos¢€.
Przechwytywanie stopklatek : Format pliku JPG.

Wydajnosc¢: Do 25 fps przy 720x576 dla PAL, 30f ps przy 720x480 dla
NTSC.

Zrodto zasilania : 5VDC,350mA(max.) przez port USB.

Minimalne wymagania systemowe

Komputer wyposazony w USB 2.0
Pentium-4,1G lub wyzszy

128MB RAM

Win2000 SP3 / WinXP SP2 / Vista
Karta dzwiekowa

Package Contents

Zawartos¢ pakietuDA-70820 USB 2.0 Dzwiek/Video Grabber

CD z oprogramowaniem Video Grabber

Oprogramowanie edycji VideoWorks

Oprogramowanie do bezposredniego nagrywania Digital Converter
Podrecznik Uzytkownika



720x576@PAL

Rodziat 2. Instalacja

s Upewnij sie czy Twoj komputer posiada prawidiowo zainstalowany i
dziatajgcy port USB2.0 !! ( Uaktualnij swéj WinXP do SP2 lub W in2000 do
SP3 lub Win Vista oraz przed instalacjg uaktualniajgc sterownik hosta
USB2.0 upewnij sie, ze USB2.0 komputera dziata poprawnie)

Kroki : (1) Instaluj sterownik (zobacz 2.2.1)
(2) Podtgcz sprzet Video Grabber (zobacz 2.2.3)
(3) Instaluj oprogramowanie Video Grabber AP (zobacz 2.3)

2.1.0pis sprzetu urzadzenia

tacze USB 2.0 Wejscie Dzwieku L/R Wejscie Kompozycji Dzwieku Wejscie S-Wideo

tacze USB 2.0 : Podtacz do USB 2.0 port swojego komputera Wejscie
S-Wideo: Wejscie S-Wideo z zewnetrznego urzadzenia A/V (np.VCR)
Wejscie Kompozycji dzwieku : Wejscie Kompozytowe dzwieku z
zewnetrznego A/V urzadzenie (np.VCR)

Wejscie Dzwieku L/R : Wejscie dzwieku z zewnetrznego urzadzenia
AV (W WinXP);

(W Win2000 - rekomendujemy podtaczenie zewnetrznego

urzgadzenia dzwiekowego A/V do wejscia liniowego karty dZzwiekowej)
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2.2 Instalacja sterownika

% Nie podtaczaj Video Grabber do portu USB komputera przed

instalacjg sterownika

2.2.1. Wprowadz CD-RON z "Multimedialnym Zestawem Instalacyjnym"
do swojego napedu CD-ROM; Uruchom "

E:\VideoGrabber\Driver\Setup.exe "; (domyslnie naped CD-ROM
jest w napedzie E)

installShield Wizard X

Welcome to the InstallShield Wizard for USB
Video/Audio Device Driver

The InstallShield® \Wizard will nstall ISE Video/Audio
Drevice Driver on pow computer. To continue, chick Mext.

e o

Kliknij "Dalej"
2.2.2. Zakoncz Kreatora Instalacji
InstallShield Wizard
"""""" Install§ hield Wizard Complete

Setup has finished instaling USE Video/dudio Device Diver
on your computer.

Kliknij "Zakoncz"
2.2.3. Zakoncz Kreatora Instalacji, uruchom ponownie komputer
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2.2.4. Po ponownym uruchomieniu komputera, podtacz urzadzenie Video
Grabber do portu komputera USB2.0; System wykryje nowe
urzadzenie i zakonczy instalacje.

2.2.9. Sprawdz czy sterownik Video Grabber zostat pomysine zainstalowany w

Twoim komputerze; (Przejdz do M6j Komputer ->Panel Sterowania
Panel->System ->Sprzet->Menadzer Urzadzenia”)

Ll Device Manager E”E“'E

File  Ackion  Wiew  Help

FS 2

+-i= Floppy disk controllers ~
+ -, Floppy disk drives
+ {5 Hurnan Interface Devices
+ (= IDE ATA/ATAPT controllers
- & keyboards
+- 7" Mice and ather painting devices
+- & Monitors
+- B8 Mebwork adapters
+- i Porks (COM & LPT)
+ -5 Processors
- LM =0und, video and game controllers
b Audio Codecs
Digitus 0A-70820 MPEG4 Wideo Grabber I
Leqacy Audio Drivers
Legacy Yideo Capture Devices
Media Conkrol Devices
SoundMie Inkegrated Digital Audic
| USE EMP Audin Device |
Yideo Codecs
+- ¢ System devices
+ é Universal Serial Bus controllers "

G666 886
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2.3 InstalacjaAplikacji Oprogramowania (Video Grabber)

2.3.1. Wprowadz CD-RON z "Multimedialnym Zestawem Instalacyjnym"
do swojego napedu CD-ROM; Uruchom " E:\Video Grabber\AP
software\Setup.exe "; (domysinie naped CD-ROM jest w napedzie E)

2.3.2. Witamy w kreatorze InstallShield; Kliknij ,Dalej”

2.3.3. Wybierz miejsce docelowe ; Kliknij ,,Dalej”

2.3.4. Instaluj Windows Media Format 9 Series Runtime Setup;

Kliknij “Tak™

2.3.5. Umowa licencyjna; Kliknij “Tak”

2.3.6. Instalacja Windows Media Format 9 Series Runtime zakonczona,;
Kliknij “Ok”

2.3.7. Licencja dla Windows Media Tools Setup; Kliknij “Tak”

2.3.8. Windows Media Tools Setup; Kliknij “Dalej”

2.3.9. Utworz folder; Kliknij “Tak™”

2.3.10. Opcje instalacji; Kliknij ,,Dalej”

2.3.11. Folder instalacyjny; Kliknij “Zakoncz”

2.3.12. Instalacja zakonczona; Kliknij "OK”

2.3.13. Kreator InstallShield zakonczony; Kliknij "Zakoncz

Po instalacji oprogramowania AP, bedziesz mdgt znalez¢ na ekranie trzy

ikony
N

Di'?;i'-a'stlgge':' Recard Files Snapshok

Video Grabber : Gtéwny program oprogramowania Video Grabber
Pliki nagran: Kliknij aby zobaczyc¢ swoje pliki nagran
Stopklatka : Kliknij aby zobaczy¢ swoje pliki prze chwytywania stopklatek
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3.1. Rozpoczecie : Kliknij ikone "Video Grabber”
Po uruchomieniu aplikacji, zobaczysz okno wideo jak nizej
MideoWindow - 9%

SnapShot Album  About Minimize Exit Playback Stop

Option Video Slide Color Mute Pause Record
Input Bar Setting

3.2. Podglad : Przesun kursor myszy na Okno podgladu i kliknij prawym

przyciskiem myszy Menu funkcji pojawi sie jak nizej

352 x 288
640 x 4380
720 x 576

Full Screen

Always On Top

Rozdzielczosc¢ : Do wyboru sg 4 rozdzielczosci przeglagdanego wideo
Tryb NTSC : 352x240, 640x480, 720x480, Petny ekran
Tryb PAL : 352x288, 640x480, 720x576, Petny ekran




Rozdziat 3. Dziatanie podstawowe funkgji

3.3. Opcja : Po wykonaniu ustawien, kliknij ,OK”.

3.3.1. Ogodlne
Option page

General ] Encadet Property ]

1\ Total Space: 38.271 G ; Free Space: 35.770 G

Snapshat default storage path

Clip default storage path

Yideno Format
O NTSC M ™ SECAM DK/BG
" paLn  SECAM L{L1

[ Set Recording Time 5 I¥im {Ma: 120Min)

oK | Cancel |

(a) Informacja o miejscu na twardym dysku

(b) Domysina Sciezka przechowywania stopklatek : Miejsce do
zapisywania przechwycnych plikow obrazu

(C) Domyslina Sciezka przechowywania klipow : Miejsce do
przechowywania nagranego wideo pliki

(d) Format wideo : Wybierz poprawne wejscie wideo

(e) Ustaw czas nagrywania : Ustawianie dlugosci nagrywania

3.3.2. wtasciwosci

Ganeral  Encoder Property

Widen Sexting

Fie Type |MPEG-2 -]

Prifile

video Size [EEED | Fremerae EXE

VdeoQuaity  [OfFastest) w| YideoBERate 3500 Kbps

Cancel
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(a) Ustawienia wideo : Format pliku nagrywania MPEG -1, MPEG-2,
VCD, Wybor SVCD, DVD, WMV do wyboru (jesli chcesz nagrac
DVD, wybierz tryb DVD)

(b) Profil : Rozmiar Wideo, Frame Rate, Jakos¢ Wideo, Bit Rate
; kolumna informacji pokaze Twoje ustawienia

3.4. WejsScie wideo: Przetacz miedzy wejéciem Kompozytowym lub wej$ciem
S-Wideo.

3.5. Pasek suwaka: Przejdz do dowolnego miejsca wideo podczas odtwarzania.
3.6. Ustawienia koloru: Dosotosowanie Jasno$é/Kontrast/Barwa/Nasycenie.
3.7. Wycisz: WHWyt glosno$é

3.8. Pauza: Pauzuje odtwarzanie pliku

3.9. Nagrywanie: Kiedy klikniesz ten przycisk, rozpocznie sie nagrywanie wideo,

po Kkliknieciuprzycisku “Stop” pokaze sie tabela, z mozliwoscig
zmiany nazwy lub zapisania pliku, domysina nazwa pliku to
"Mddhhmmss”.

M : Miesigc (Sty->1, Lut->2....Paz->0, Lis->N, Gru->D)

dd : Data

hh : Godzina

mm : Minuta

ss : Sekund

3.10. Stop : Zatrzymuje nagrywanie i odtwarzanie;
3.11. Odtwarzanie: Odtwarza nagrany plik

3.12. Stopklatka: Rozdzielczo$¢ przechwytywanego obrazu jest taka sama jak
w trybie podgladu , po kliknieciu pokaze sie tabela jak ponizej
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Mozesz “Zapisac”, Zapisa¢ Wszystkie”, Usung¢”, Usunac
Wszystkie” pliki obrazéw,nazwa pliku to “Mddhhmmssn”.
M : Miesigc (Sty->1, Lut->2....Paz->0, Lis->N, Gru->D)

dd : Data

hh : Godzina

mm : Minuta

ss : Sekund

n :Liczba

3.13. Album :

Album pokaze wszystkie przechwycone pliki w tym obrazy i wideo, Kkliknij
na ,,Klipy” lub ,,Obrazy” aby znalez¢ calg liste, gdzie mozna znalez¢
informacje o kazdym pliku lub podejrze¢ w oknie nagrywane wideo.

3.14. Tryb pelnego ekranu: Dwukrotnie kliknij w oknie wideo aby przetaczy¢

miedzy petnym ekranem a poprzednim rozmiarem ekranu
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Rozdziat 4. Rozwigzywanie problemow

Q1
Al

Q2
A2

Q3:
A3 :

Q4 :

A4 .

Q5:
A5 :

Q6 :
AG:

: Dlaczego moj system nie wykrywa Video Grabber’a
. (@) Upewnij sie, ze wigczono USB2.0 w konfiguracji BIOS piyty gtdwnej
(b) Upewnij sie, ze w systemie zainstalowano najnowsze sterowniki hosta
USB2.0.
W Win XP, uaktualnij do Service Pack 2 lub wyzszy.
W Win2000, uaktualnij do Service Pack 3 lub wyzszy.
W Win Vista uaktualnij do najnowszego Service Pack.
: Dlaczego nie widze wysSwitelanego wideo
: (&) By¢ moze konfiguracja wideo jest niepoprawna, sprawdz podtgczenia
sprzetowe (zob. str. 3; 2.1 Opis urzadzenia sprzetowego) i wybierz
whasciwy system wideo (zob. str. 11; 3.11.1. Tuner)
(b) Upewnij sie, ze w systemie zainstalowano najnowsze sterowniki hosta
USB2.0.
W Win XP, uaktualnij do Service Pack 1 lub wyzszy.
W Win2000, uaktualnij do Service Pack 3 lub wyzszy.
Dlaczego w trybie podgladu rozdzie lczoS¢ jest zawsze 320x240
Poniewaz podtgczytes Video Grabber do portu USB1.1 lub mimo, ze port jest
USB 2.0, nie aktualizowano sterownika USB2.0, upewnij sie, ze port USB jest
USB2.0 i aktualizuj sterownik hosta USB na stronie Microsoft
Dlaczego system pokazuje “Urzadzenie Wysokiej Predkosci podtgczono do
portu USB Petnej Predkosci...
(a) Upewnij sie, ze Twoj system obstuguje sprzetowy port USB2.0.
(b) Upewnij sie, ze w systemie zainstalowano najnowsze sterowniki hosta
USB2.0.
Dlaczego mam niesabilne wideo podczas podgladu i nagrywania?
Jesli uzywasz dysku Ultra DMA, zaktualizuj sterownik IDE
ATA/ATAPI.
Niektére piyty gtbwne majg dotgczony starszy sterownik, sugerujemy
uzycie systemowego sterownika XP.
Dlaczego nic nie stysze w trybie podgladu?
W WinXP dZzwiek przechodzi przez Video Grabber (zob. 3.11.2.)
W Win2000, dZzwiek przechodzi przez wejscie liniowe karty dzwiekowej,
sprawdz ustawienia karty dzwiekowej.
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Q7 : Jak uzyskac¢ minimalng liczbe utraconych klatek podczas przechwytywania
wideo?
A7 : Wydajnos¢ nagrywania zalezy od Twojego komputera

jednak mozesz wykonac pewne kroki aby ja poprawic

(a) Obniz rozdzielczo$¢ swojego nagrania.

(b) Wiacz DMA twardego dysku DMA ; 1dZ do M6j Komputer->Panel
Sterowania ->System->Sprzet->Menadzer urzgdzen->Napedy
dyskow aby skonfigurowac

(c) Zachowaj wiecej powierzchni na dysku twardym .

(d) Uzyj napedu twardego dysku z predkoscig wyzszg niz 7200 rpm

(e) Wylacz zarzadzanie energig w BI1OS

() Wylacz tryb oszczedzania energii w monitorze

(g)Zamknij programy rezydentne w sytemie

(h) Defragmentuj dysk twardy

(1) Nie uruchamiaj innych aplikacji podczas nagrywania

Q8 : Widze podglad wideo, ale podczas nagrywania system zawiesza sie
A8 : (a) Zainstaluj DirectX 9.0 lub wyzsze.
(b) By¢ moze sterownik karty VGA jest niekompatybilny z direct draw
zaktualizuj sterownik VGA
(c) W Twoim systemie dziata zbyt wiele programow zajmujacych pamie¢. Zamknij
zbedne aplikacje
(d) Obniz przyspieszanie sprzetowe, mozesz iS¢ do
Moj Komputer->Panel
Sterowania->Ekran->Ustawienia->Zaawansowane->
Wydajnos$¢ aby to dostosowaé

Q9 : Po uruchomieniu oprogramowania Video Grabber, program zamyka sie
A9 : Sprawdz czy zainstalowano poprawnie sterownik karty dZzwiekowej

12



Uwaga

Uwaga:

W wypadku niewtasciwej instalacji lub uzytkowania w terenie mieszkalnym,
urzadzenie moze zaktucac¢ urzagdzenia radiowe i elektroniczne. Wiasciwe uzyc ie
oznacza dziatanie urzgdzenia z ekranowanymi kablami jak najdalej od produktow
sieciowych réwniez z kablami ekranowanymi kategorii 5e lub wyzszej. Urzadzenie
przetestowano i spetnia ono limity dla akcesoriow komputerowych klasy A zgodnie z
wymaganiami EN 55022.

Ostrzezenie!

To urzadzenie klasy A. Urzgdzenie moze powodowac zaktocenia radiowe w terenach
mieszkalnych; w takim wypadku operator moze musie¢ wykonac i optacic
odpowiednie dziatania.

Deklaracja zgodnosci:

Urzadzenie spetnia wymagania EMC dla klasy A EN 55022 dla ITE oraz EN 55024.
Urzadzenia z zewnetrznym lub wbudowanym zrédiem zasilania spetniajg rowniez
wymagania EN 61000-3-2 i EN 61000-3-3. Tym samym spetniono podstawowe
wymogi ochronne “Dyrektywy EMC” 89/336/EEC. Certyfikowano zgodnos¢ z CE.
Odpowiednie deklaracje sa dostepne u producenta.

Znaki towarowe:
Wszystkie nazwy firm, marek i produktow uzyte w instrukcji sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami odpowiednich firm.
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